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Pochowki i pamieé poleglych (XIV-XVII w.)

Tradycja oddawania czci polegtym szczegblna rangg zyskata w kulturze greckiej. Wedlug
Tukidydesa:

Kosci [bohateréw — M. ].] sklada si¢ do grobowca wystawionego przez paristwo
na najpigkniejszym przedmiedciu atefiskim, gdzie stale chowa si¢ polegtych
na wojnie; wyjatek stanowili polegli pod Maratonem, gdyz dzielno$é ich uznano
za szczegblna 1 pogrzebano na polu bitwy (II 34)1.

Zasadniczym momentem atenskich uroczystosci byto wygltoszenie przez wybranego obywatela
mowy ku czci poleglych — epitafios logosz. Spoleczne znaczenie pamigci poleglych w kulturze greckie;

nastgpujaco objaénial Demostenes w mowie ku czci bohateréw spod Cheronei (338 r. p.n.e.):

Dzisiaj uczczeni przez nas wedle naszych zwyczajéw dostepuja najwyzszego pu-
blicznego szacunku i wyzwalaja przez to wiréd innych szlachetne pragnienie
wspblzawodnictwa. Cata Ojczyzna uczestniczy teraz w pogrzebie tych, ktérym
jako jedynym z obywateli przystuguja publiczne pochwaty (33)°.

Mialy one by¢ zaplata za ofiar¢ zycia ztozona w obronie Ojczyzny, a ich spoleczny, parene-
tyczny cel to pobudzenie do na§ladownictwa, czy wrecz — jak okreslit to méwca — wspoizawod-

nictwa z polcgiymi4.

! Tukidydes, Wojna peloponeska, tl. K. Kumaniecki, opr. R. Turasiewicz, Wroclaw 1991 (BN II 225), s. 135.

? Tradycje przemawiania nad grobem poleglych wprowadzi¢ miano po bitwie pod Plat¢jami (479 1. p.n.c.), zob. R. Tu-
rasiewicz, Witgp, w: Tukidydes, op. cit., s. EXXV-LXXVI.

* Demostenes, Mowa pogrzebowa, w: idem, Wybdr mdw, t. i opr. R. Turasiewicz, Wroctaw 1991 (BN I 15), s. 182;
wzorem mowy (ibidem, s.168-183) magt by¢ epitaf wygloszony przez Peryklesa (zob. Tukidydes, II 45, op. cit.,
s. 144). Objasnicnie zwyczaju atefiskiego zob. Demostenes, Mowa. .., 1-2; ed. cit., s. 169-170 (por. Tukidydes, I1 35,
ed. cit., s. 135-136); Platon, Meneksenos, t. i opr. K. Tuszyniska-Maciejewska, Wroctaw 1994, (249 b—c), s. 16.

¢ Zob. Demostenes, loc. cit.; por. Platon (247 ¢, ed. cit,, s. 14-15) — prozopopeja poleglych: ,,...starajcic si¢ pod
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Jakkolwiek w kulturze staropolskiej nigdy nie wyksztalcila sig — wzorowana na antycznej —
tradycja oficjalnych pogrzebéw polegtych i wyglaszania na ich cze$¢ epitafionéw, to jednak
kulturowy cel oddawania im czci 1 utrwalania pamigci o nich, zaréwno w miejscach pochéwku,
jak 1 zwlaszcza w utworach poetyckich, byt w istocie tozsamy: pareneza oraz przekazanie wzorca
postgpowania w imi¢ trzech naczelnych warto$ci: honoru, mitoéct Ojczyzny i wiary.

Jednym z najwcze$niejszych §wiadectw krystalizowania si¢ polskiej Swiadomosci narodowej
jest z pewnoScig zapis o $mierci kasztelana krakowskiego Predoty (Rawity), polegtego zapewne
15-16 kwietnia 1317 roku, podczas odwetowej wyprawy Wiadystawa Eokietka na Brandenburgie
rozpoczgte] w roku 1316°. Autor zapisu, najprawdopodobniej syn kasztelana, takze Prc;dota6,
w Kalendarzu katedry krakowskiej zanotowal, ze kasztelan zakonczyt zycie ,w walce za nardd polski
az do $mierci”’

Jan Ostrorég w Monutentum... pro Rei Publicae ordinatione... pisal w wyraznie napominaja-

cym tonie:

Obowiazkiem za$ szlachty jest zawsze byc gotowym do obrony Ojczyzny, a takze
gdy bedzie potrzeba umrzeé za OJCZyZn¢r

Jednakze jeszcze diugo potem, az po XVII stulecie, we wspomnieniach o polegtych — jako
gléwny ich tytul do chwaly 1 po$miertne) nagrody — akcentowana bedzie walka w obronie wiary.
Tak tez stalo si¢ w przypadku literackiego upamie¢tnienia najstawniejszego polskiego rycerza
wszech czaséw — Zawiszy Czarnego z Garbowa, przy czym jednak zasadnicza uwagg poswigcono
dwu gtéwnym wartosciom etosu rycerskiego: honorowi i wiernosci, $cislej za§ wiernosci wobec
towarzyszy walki’.

kazdym wzgledem by¢ gotowi do przescignigeia nas i przodkéw pickna stawa. Jesli zas nic, to wiedzcic, ze gdybysmy
przewyzszyli was cnoty, to ta przewaga przynosi nam wstyd, a nasze nicpowodzenie szczgscie. Szczegdlnic wéwcezas
zostalibySmy zwyciezeni, a wy zwyci¢zcami, gdybyscie starali si¢ w swoim postgpowaniu nic korzysta¢ ze stawy przodkéw,
a tym bardziej jej nic roztrwonié, wiedzac, ze dla czlowicka znajacego swoja wartosé nic ma nic bardzicj przykrego,
niz przckonacé sig, Ze jest si¢ szanowanym nie z¢ wzgledu na whasne zastugi, ale na stawg swoich przodkéow”.

* Zob. Predota (Prandota) z Michowa h. Rawa, w: Polski stownik biograficzny, t. 28, Wroctaw 19841985, s. 453.
Jak stwierdza autor biogramu, Janusz Bicniak: ,Obituarng zapiske o Predocic w Kalendarzu katedry krakowskiej
wykorzystuje nauka jako jeden z przykladéw rozwinigtej Swiadomosci narodowej w Polsce XIV w.” (ibidem).
Por. M. Blaziak, Uwagi o rycerstwie w ,Roczniku Swigtokrzyskim Nowym”, w: Spoleczeristwo Polski sredniowiecznej. Zbidr
studidw, red. S. K. Kuczyniski, Warszawa 1996, s. 201-210 (s. 203).

¢ Prepozyt skalbimierski i kanonik krakowski (zm. 1354), por. Kalendarz Katedry Krakowskief, w: Monumenta Poloniae
Historica. Series nova (dalej: MPH s.n.), t. 5: Najdawniejsze roczniki krakowskie i kalendarz, wyd. Z.. Koztowska-Bud-
kowa, Warszawa 1978, s. 126-127.

" Prandota filius Warsy castellanus Cracoviensis obiit anno Dotmini MoCoCoCoXVIIo pugnando pro gente Polonica usque
ad mortem” (MPH s.n., t. 5, s. 140; w zapisic data $micrci przesuni¢ta omytkowo o rok).

8 Officium autem nobilitatis est semper paratum esse Patriam tueri, etiam, si opus fuerit, mori pro Patria” — Monumentum
pro comitiis generalibus Regni sub Rege Casimiro pro Reipublicae ordinatione congestum. .. opera Michaelis Bobrzyriski editum,
Cracoviae 1877, w: Starodawne prawa polskicgo pomniki, t. 5, cz.1, Cracoviae 1878, s. 132, rozdz. 42.

° Warto tu przypomnied, ze opozycje zaszczytnej $mierci na polu bitwy i haribiacej z nicgo ucicczki rozwazat
w swoim komentarzu do Etyki nikomachejskiej z 1424 r. Pawet z Worczyna, ktéry w kwestii ,,Czy czlowick mezny
powinien raczej wybra¢ $mier¢ niz zycie, gdyby mogt si¢ ratowac ucicczka” pisal: ,Jedni przyjmuja zycic po tym
zyciu, inni nie. Ot6z jesli si¢ trzymaé picrwszego pogladu, jasne jest, ze cztowiek nie traci wszystkich débr po smierci,
owszem, posiadzie byt lepszy niz przed $miercia, lecz trzymajac si¢ drugicgo pogladu powiada si¢: choé przez $micré
traci wszystkie dobra ciala i duszy, to przeciez na krétko posiadt byt najlepszy, mianowicic ostatcczny akt mg-
stwa, a byt ten byl lepszy niz dlugie panowanie {lub: dlugic znoszenic cudzego panowania] w hanicbnym bycic”
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Zawisza zginal w 1428 roku pod Gotubcem nad Dunajem (okoto 100 km na wschéd
od Belgradu), walczac z Turkami w wojsku Zygmunta Luksemburskiego. Cho¢ ten ofiarowat
rycerzowi mozno$¢ ocalenia zycia, to — jak zanotowat Dtugosz:

Zawisza jednak jako nader gorliwy straznik honoru rycerskiego, uwazajac opu-
szczenie swych towarzyszy, ktorych juz zobaczyt w szponach $mierci, za rzecz
niegodziwg, wybral niebezpieczne pozostanie z nimi 0,
Ostatecznie — wedlug Dlugosza — wzigty do niewoli Zawisza zostal Scigty przez jednego
z dwoch Turkéw, spierajacych sig, czyim jest jeficem. Wedtug dziejopisa:

Tak polegt znakomity rycerz, nie ustepujacy nikomu spoéréd sobie wspoltczesnych.
Jego glowe przyniesiono suttanowi tureckiemu, a martwe cialo ograbione ze zbroi
pogrzebali mieszkancy Raszki. (...) Przez dtugi czas Polska optakiwala rycerza
Zawiszg Czarnego jako swoja chlube 1 OZdOle 1

Najprawdopodobniej staraniem wdowy, w krakowskim kosciele Franciszkanéw umieszczone
zostalo cenotafium Zawiszy w postaci zapewne drewnianej tablicy z wymalowanym na niej
wierszem epitafijnym autorstwa Adama Swinki z Zielonej i prawdopodobnie dewocyjnym wize-
runkiem rycerza'z. Utwér Swinki, niewatpliwie najznakomitszy przejaw epiki w literaturze
polsko-taciniskiej XV wicku, umiescit w Rocznikach Diugosz. Do wlasnego komentarza przejat on
od Swinki takie zaszczytne epitety rycerza, jak: ,przyklad cnét rycerskich i chluba Ojczyzny”
oraz ,honoru straznik nieugif;ty”w‘ Zwréémy uwagg, ze wedtug Swinki rycerz polegt w walce.
W zakoficzeniu epitafium poeta zwraca si¢ do ocalatych uczestnikéw bojéow pod Gotubcem,

(cyt. za: J. Domanski, Filip Kallimach a Uniwersytet Krakowski, w: ,Necessitas et ars”. Studia staropolskie dedykowane
Profesorowi Januszowi Pelcowi, red. B. Otwinowska, A. Nowicka-Jezowa, J. Kowalczyk, A. Karpinski, t. 2, Warszawa
1993, 5. 92 (w przyp. 19 oméwiona kwestia wariantowego zrozumicnia koricowej frazy oryginatu).

' Polska _Jana Dlugosza, red. H. Samsonowicz, t}. tekstow J. Mruk, Warszawa 1984, s. 491. Por. relacje J. Diugosza
o $mierci Spytka z Mclsztyna w bitwic nad Worskla, w ktérej bohaterska $mier¢ rycerza dzicjopis przeciwstawit
ucieczce Witolda z pola bitwy: , Gloriosior videtur tichi Spitko palatinus worte, quam Vithawdus dux vita; preclare etenim ego
secumn actum reor, qui aliis per fugam vitam servantibus, ipse et presentis evi diuturnam gloriam et future beatitudinis perhenne
bravium occupavit. Rogatus insuper et multifarie monitus ab Ediga Thartarorum duce, ne prelio futuro se misceret, aut si in proposito
perseveraret, pileun ab eodem Ediga sibi destinatum in capite gestaret, quatenus huiusmodi insigni a militibus suis, quibus
in districtissime preceperat, cognitus servaretur pocius, quam violaretur, utrumgque detestatus et perosus, vite mortent preferens
nobilissimam sortem et que cum perennitate terporis celebrabitur, oppeciit, et gloriosior aliquanto occubuit quam viguit” (J. Dtugosz,
Annales seu Cronicae incliti Regni Poloniae, lib. 10: 13701405, Varsaviac 1985, s. 228-229). Por. komentarz W. Dwo-
rzaczka (Leliwici Tarnowscy. Z dziejow moznowladztwa matopolskiego, wiek XIV-XV, Warszawa 1971, s. 117, przyp. 83),
zwracajacy uwage na fake, iZ jeszcze w 1403 roku nic miano pewnosci o $mierci Spytka. Zdaniem Dworzaczka,
szczegdly podane przez J. Dlugosza pochodzily z tradycji ustnej. O zapisic W Roczniku Swigtokrzyskitn Nowym
poswigconym bitwic nad Worskla i polegtym w niej rycerzom z ziemi krakowskiej i sandomierskicj, zob. M. Blaziak,
op. cit., passim.

" Polska Jana Dhugosza, loc. cit.

12 W dotychczasowej literaturze utrzymywat si¢ bledny poglad pochodzacy od Ryszarda Gansifica (Polonolatina II,
»Pamigtnik Literacki”, t. 21, 1924/25, 5. 194), jakoby tckst tej objetosci co utwdr Swinki nie mogt zaistnicé w catodci
jako inskrypcja. Niestusznosci tego pogladu dowodza wzmianki Zrédlowe o epigraficznych publikacjach nawet
diuzszych utworéw (jak na przykiad epitafium Wiadystawa Jagiclly piéra Grzegorza z Sanoka) na drewnianych
ytablicach” (tabulae), w wigkszo$ci wypadkéw zapewne tozsamych z tak zwanymi epitafiami obrazowymi (publikacj¢
na ten temat przygotowuje autor niniejszego artykutu). Zob. Adami Porcarii Epitaphium Zavissii Nigri et Hedvigis
Wiadislai Jagellonis filiae, ed. Ch. Weysenhoff, Varsaviae 1961, wstep edytorki, s. 11-12 i nota na s. 22.

'* Zob. Adami Porcarii Epitaphium..., op. cit., s. 29-30, w. 4 i 21, por. Polska Jana Diugosza, op. cit., s. 492.
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akcentujac ideg¢ $mierci za wiarg 1 naleznej za nig nagrody niebieskiej”. Watek ten — jak juz
zaznaczaliSémy — bedzie odtad jednym z wiodacych w literaturze po§wigconej wojnie i bohate-
rom, a umocni si¢ w znacznej mierze dzigki rozmaitym utworom upamigtniajagcym $mierc
Whadystawa I1I Jagielloficzyka pod Warna (o ktérych jeszcze ponizej).

W roku 1506 w walce z Wotochami polegli dwaj bracia Strusiowie: Feliks i Jerzy. Ich $mier¢
predko zyskala szeroky stawe. Pierwszy bodaj opisal ja Maciej Miechowita w Kronice Polakdw
(1519, 1521)]5, cho¢ prawdopodobnie jeszcze wezesniej poczely krazyé o Strusiach piesni. Stani-
staw Sarnicki bowiem w Ksiggach hetmariskich. .. podal, ze rycerstwo

...8piewajq piesni o Wiadystawie, co u Warny zginal, o bitwie z Prusy u Dambrow-
na [czyli grunwaldzkiej — M. J.|, o Strusiech Jerzem i Szczgsnem etc., ktérzy
w Woloszech zgineli, o Mathiasu krélu... 1,

W innym jeszcze miejscu wspomniat Sarnicki, Ze o Strusiach $piewane sq ,elegie, ktore Rusini

nazywaja dumami”!”. Marcin Kromer nazwal braci Strusiow ,0zdoba szlachty ruskiej ”]8, dwakroé

pisal ,,0 Szczgsnym 1 Jurku Strussowicach” Stryjkowskiw.
Jozefowi Bartlomiejowi Zimorowicowi zawdzigczamy przekaz o zaszczytnym pochéwku

braci w Iwowskiej katedrze oraz po§wigconej im choragwi nagrobnej. Bylaby ona (wedtug obecnego
stanu wiedzy) najstarsza u nas po§wiadczona Zrédtowo tego rodzaju nagrobng forma upamigtnie-
nia. Nadmiefimy tu tylko, ze mimo znacznego rozpowszechnienia si¢ w XVII wieku choragwi
nagrobnych zasadniczo byty one traktowane jako forma nagrobka przystugujaca szlachcie woj-
skowej, przy czym w szczegdlnosci poleglym przystugiwata choragiew o barwie szkarlatnej,

. . . . 20 . . TSNP
oznaczajacej przelanie krwi za Ojczyzng™ . Zimorowic w nader poetyzowanym opisie $mierci

14 Zob. Adami Porcarii Epitaphium. .., op. cit., s. 31-32, w. 55 i n., por. Polska Jana Diugosza, op. cit., s. 493.
¥ Zob. Macicj z Micchowa, Chronica Polonorum, Cracoviae 1521 (reed. fototyp. Krakow 1986), s. CCCLXXIX.
'8 S. Sarnicki, Ksiggi hetmatiskie. .., ks. X: O wriumfiech i o tych rzeczoch (1), kedre po zwycigstwic bywaja, wyd. J. Kowal-
czyk, wW: Renesans. Sztuka i ideologia. .., red. T.S. Jaroszewski, Warszawa 1976, s. 336-342, zwl. s. 339. Por. Wojciech Sarnicki
[wistocie S. Sarnicki], Triumphus, hoc est descriptio moris veterush. .., Cracoviac 1581, przedr. J. Kowalczyk, w: Renesans. Sztuka
i ideologia..., op. cit., s. 342-348, zwl. s. 346, gdzic znajdujemy odpowiadajacy cytowanemu ustgp, szerszy jednak
o wzmiankg dotyczaca picsni o bitwie pod Orsza: ,, Huiuscernodi laudibus mos decantandi laudes virorum illustrium adhibita lyra
hactenus apud Polonos retentus fust, quod testantur cantilenae illae de Viadislao Jagelonide, qui ad Varnam periit, de Vitoldo et bello
Prutenico, de Strusiis germanis fratribus Felice et Georgio, pugna Orszensi, Matthiaeque regis illustria facta”.
"7 ...elegiae, quas dumas Russi vocant” (cyt. za: S. Windakiewicz, Piesni i dumy rycerskie XVI w., ,Pamigtnik Litcracki”,
t. 3, 1904, s. 347).
'8 W oryginale ,,decus Russicae nobilitatis”, por. M. Kromer, O pochodzeniu i dziejach Polakdw — ksiggi XXIX i XXX,
w: idem, Mowa na pogrzebie Zygmunta I..., t}. i opr. J. Starnawski, Olsztyn 1982, s. 92-93, por. B. Paprocki, Herby
rycerstwa polskiego, wyd. K. J. Turowski, Krakéw 1858, s. 686.
' Zob. M. Stryjkowski, Kronika polska, litewska, 2mudzka i wszystkiej Rusi..., wyd. M. Malinowski, t. 2, Warszawa
1846, 5. 329; por. idem, O poczqtkach, wywodach, dzielnosciach, sprawach rycerskich i domowych stawnego narodu litewskiego,
Zemojdzkiego i ruskiego. .., z rekopisu wyd. J. Radziszewska, Warszawa 1979, s. 583.
2 Zob. S. Zotkiewski, Testament z r. 1606, w: idem, Pisma. .., wyd. A. Biclowski, Lwow 1861, s. 178-179, nr 14,
gdzie hetman polecat: ,,.. jeslibym w potrzebie umart, miasto aksamitu czarnego, ktéry znaczy zalobe, niech trumna
przykryta bedzie szarfatem, na znak wylania krwic dla Rzeczypospolitej, a to nic dla chluby zadncj, lecz dla pamiatki
i dla pobudki drugich do cnoty i nieszanowania si¢ dla Ojczyzny”. Por. K. Miaskowski, Kalfiope polska na smierc. ..
Wojciecha Gajewskiego..., w: idem, Zbidr ryméw, wyd. A. Nowicka-Jezowa, Warszawa 1995 (Bibliotcka Pisarzy
Staropolskich, t. 3), s. 312-315, zob. s. 313 (w. 15-16), gdzic Atena:
Sama i trumng jego szkarfatem odziata,
Bo przystoi, by megzne tak wieziono ciata..;
Siedemnastowieczny kaznodzieja tak natomiast méwil o uczczeniu Zotnierza: ,Za tak odwazne jego ustugi
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Strusiéw (zasadniczo wzorowanym na Kromerze) nieco ich wyidealizowal, a Wolochéw —

N ;.21
omylkowo zapewne — zmienit w Tataréw

Wrazymi szablami Tatar6w otoczeni, gdy jeden drugiemu pragnat nie$¢ pomoc,
obydwaj nie$miertelni, wspaniate dusze oddali poprzez liczne rany. Ciala ich
pokaleczone, posiekane, pocigte na czastki tak bardzo, ze zadna miarg nie mozna
bylo ich rozeznaé, w jednym zamknigto (schowano) sarkofagu, jeden kamien
grobowy je przykryl przed wielkim oltarzem katedry, skropiony fzami zalosnej
matki i si6str. Choragiew zwieszajaca si¢ ze sklepienia, z wyobrazeniem obydwu
— klgczacych po stronach Ukrzyzowanego, strawil wkrotce pozar [w roku 1527
—M.].], wszelako pamigé o tak bardzo bohaterskim towarzyszu, [pragnacym niesé
pomoc bratu]zz, krwig [obydwu] mlodzieficow w duszach ludzkich zapisana,
dotad nie ostabla.

Podobnie jak w poetyckiej relacji o Smierci Zawiszy Czarnego, tak réwniez w opisach Smierci braci
Strusiéw 1 w samej intencji ich upamigtnienia przed gléwnym oltarzem katedry lwowskie) wybija si¢
parenetyczne podkreslenie ofiarno$ci 1 wiernoci wobec towarzysza walki.

Réd Strusidw w XVI wieku zastynat szczegélng walecznoscig. Bartosz Paprocki w GnieZdzie

cnoty... (1578) zanotowal:

Dom Struséw z Komarowa, starodawny i zacny. Tych od Tatar zabitych 24 ludzi
zacnych i me¢znych??.

W wieku XVII wtorowal Paprockiemu Szymon Starowolski w Wojownikach sarmackich®*. Jan
Kochanowski 1 Mikolaj Sep Szarzynski w pamiatkowych wierszach po$wigconych Walecznym

Strusiom (a w szczegblnosci Stanistawowi) wyslawiali ich jako idealnych sarmackich rycerzy

i niczwycigzona mito$¢, co by mu tez za wdzigczno$é o$wiadczy¢? Podobno si¢ tym kontentujemy, ze po lacedernonisku,
kosci jego purpurg pokryjemy, abo po rzymsku, grob jaki z kosztownego marmuru, abo porfirctu wybudujemy”
(A. Lorencowic, Kazania pogrzebne miane w roznych Zalobnych okazyach. .., Kalisz 1670, s. 39); por. 1. Kozina, ]. K. Ostrowski,
Chorggwie nagrobne, w: Sarmatia semper viva— zbidr studicw ofiarowany przez przyjaciot prof. dr. hab. Tadeuszowi Chrzanowskiemu,
Warszawa 1993, s. 91-138, zob. s. 133; M. Janicki, Choragwie nagrobne czyli nagrobki chorqgiewne i rycerski obrzqdek pogrzebowy,
»Studia i Materialy do Historii Wojskowosci”, t. 39, 1998, s. 77-102, zob. s. 83.

2 Podajemy w ttumaczeniu whasnym, wg J. B. Zimorowic, Leopolis triplex, czyli kronika miasta Lwowa, w: idem,
Opera..., c¢d. C. Heek, Leopoli 1899, s. 108; por. idem, Historia miasta Lwowa..., th. M. Piwocki, Lwéw 1835,
s. 176-177; M. Janicki, op. cit., s. 90.

2 Rekonstrukgja sensu, jak si¢ zdaje, uszkodzonego w tym micjscu tekstu, dokonana w nawiazaniu do wersji
wydarzefi przedstawionej przez Kromera (O pochodzeniu..., op. cit.) i przyjetej przez Zimorowica. W podstawie
passus ten brzmi: ... memoria tamen paris adeo heroici, sanguine iuvenum animis hominum inscripta, nondum extenuata est”.
Zob.]. B. Zimorowic, Leopolis...., loc. cit.

2 B. Paprocki, Gniazdo cnoty..., Krakéw 1578, s. 1033, por. ibidem, s. nastgpna; idem, Herby.. ., loc. cit.

* Zob. S. Starowolski, Wojownicy sarmaccy..., th. i opr. J. Starnawski, Warszawa 1978, s. 261; por. S. Okolski, Orbis
Polonus..., t. 1, Krakéw 1641, s. 488-439; K. Nicsiecki, Herbarz polski, wyd. J. N. Bobrowicz, t. 8, Lipsk 1841,
s. 538-540.

» Zob. M. S¢p Szarzynski, Piesti VI: O Strusie, ktdry zabit na Rastawicy od Tatardw roku Patiskiego [1571], w: idem, Rytimy
abo wiersze polskie oraz cykl erotykdw; opr. i wst. J. Krzyzanowski, Wroctaw 1973 (BN 1118), s. 35-37; J. Kochanowski,
Nagrobek Stanistawowi Strusowi [Fr. 111 49], w: idem, Fraszki, opr. J. Pelc, Wroctaw 1998 (BN 1 163), s. 146-147.
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Mimo triumféw odnoszonych w walkach z Tatarami dlugo przetrwala pamie¢ o klgsce wojsk
polsko-litewskich w walce z nimi pod Sokalem nad Bugiem w 1519 roku. Jak §wiadczy nie tylko
przywotywany czgsto epigram Jana Kochanowskiego Na sokalskie mogity, ale zapewne wezesniejsze
jeszcze wywody Stanistawa Orzechowskiego w jego Quincunxie... (1564), pamig¢é o porazce
starano si¢ spozytkowaé w $wiadomosci spolecznej, czyniac z niej na wzdr Termopil symbol
ofiary ztozonej OjczyZnie.

Kleske pod Sokalem Marcin Bielski przypisal: ,uporowi ludzi miodych, a niestuchaniu
starszych”%, to znaczy szczegdlnie hetmana Konstantyna Ostrogskiego, ktory zalecal chwilowe
wstrzymanie dzialan zaczepnych. Wedtug Bielskiego w niepostuszenstwie odznaczyl si¢ zwlaszcza
dwudziestopiecioletni chorazy lwowski Fryderyk (Fredrusz) Herbure®”:

Fredrusza w tym winowano, iz byt czlowiek serca meznego, chciwy ku potkaniu,
przeto si¢ z tym kwapil. Widzac Konstantyn, iz nie mogto by¢ inaczej, acz nie chciwie,
wszakze aby o sobie zlej stawy nie puszczal, potkal si¢ z nimi najpierwej; sparli jego
ludzi predko. Naszy potym potkawszy si¢ z nimi dobrze, czedcig iz mato ludzi bylo,
czedcia iz si¢ sami zawalili na pogorzeliskach [miasteczka] w piwnice i w rozmaite doly,
przemozeni od Tatar. Poleglo tam wiele rycerstwa polskiego — prawie czoto wszytko
okrom tych trochg, ktérzy mogli na Sokal zameczek ubiezeé. Fredrusz baczac upadek
naszych, jako byl cziowiek serca wielkiego, zywota ni zacz nie wazac, rzekt: , Boze! Tego
nie daj, abych przy mej milej braciej gardla nie dat”. Rozpuscit kon ze wszego skoku
dobrowolnie, jako jeden Kurcyjusz rzymski skoczyt miedzy nie z drzewem swoim, bit
si¢ z nimi, poki mégt soba wiadaé; tam miedzy Tatary rozsiekan z krzykiem a z zatoscia
wiezniéw, ktérych natenczas dosy¢ nabrali?8.

Znamienne, ze i tu podobnie jak w przypadku Zawiszy Czarnego gléwnym motywem dzia-
lania Herburta obok honoru byla wierno$é wobec towarzyszy walki.
Stanistaw Orzechowski natomiast, wspominajac w Quincunxie... migdzy innymi bohateréw

spod Sokala, podkreslal rowniez motyw patriotyczny, stwierdzajac, ze Herburt:

...gardlo swe miedzy druzyna wierna swa meznie dal, okupujac cze$¢ krola swego,
poczciwosé swa a wolno$é Krolestwa Polskiego krwia 1 $miercig swa.

Wreszcie poréwnal go z Leonidasem pod Termopilami (do czego przyjdzie nam jeszcze
powr()cic’)zg.
Z kolei Mikotaj S¢p Szarzyiiski zapewne okoto 1569-1570 roku’ opiewal Herburta jako

przyklad ,umystu statecznego i w cnotach gruntownego”, akcentujac silnie poczucie osobistego

* Tak w wersji Kroniki z 1597 roku, opracowancj przez syna autora, Joachima; zob. M. Biclski, Kronika polska,
wyd. K. J. Turowski, Sanok 1856, s. 1009, por. M. Biclski, Kronika to jest histori swiata. .., Krakow 1564, k. 417v.

7 Urodzony w 1494 roku, chorastwo lwowskic otrzymal w roku 1517. Zob. O. Raszczyiiska, Réd Herburtéw
wwiekach srednich, Poznan 1948, s. [84]-(85].

% M. Biclski, Kronika to jest historia swiata..., k. 417v—418; por. idem, Kronika polska, loc. cit.

¥ Zob. S. Orzechowski, Wabdr pism, opr. J. Starnawski, Wroclaw 1972 (BN I 210), s. 568.

0 Zob. . Blofiski, Mikolaj Sgp Szarzyfiski a poczqtki polskiego baroku, Krakéw 1996, 5. 22, 31.
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honoru, czy wiasciwie palacej hafby z powodu podania tyléw nieprzyjacielowi 1 zamknigcia sig
w obwarowaniach, podczas gdy inni zgingli w walce. Utwor konczy modlitewny dwuwiersz (w. 47-48)

wlozony w usta wirtualnego przedstawiciela rycerstwa — ,czlowieka serca wspanialego™:

Z lepszym Ojczyzny szczgSciem, wieczny Panie,
31

Racz mi naznaczy¢ tak pretkie skonanie”".

Podobnie w piesni o $mierci Stanistawa Strusia, poleglego w walce z Tatarami nad Rastawica
na zaché6d od Bialej Cerkwi w 1571 roku, Szarzynski ponownie jako naczelny motyw dziatania
wyeksponowal zado§¢uczynienie honorowt, ktéremu uwlacza uchodzenie przed nieprzyjacielem.
Postawe bohatera poeta okreslil jako ,,czynienie dosy¢ i slawie, 1 cnocie”, kazac mu wypowiedzieé
patriotyczny frazes, nawiazujacy do idei nasladowania przodkéw 1 uwzniolajacy jego $mierd,
»zwykla” Strusiom, (jak czytamy w wariancie zakoniczenia utworu):

Nie wydam swych przodkéw, za Rzeczpospolita
Upadng ofiara, da Bog, znamienitq32.

Drugim obok Herburta rozstawionym bohaterem tragicznej bitwy sokalskiej byt syn hetmana
wielkiego koronnego Mikotaja Firleja (zm.1526), takze Mikolaj33.

Zapewne malo jeszcze znany poeta polsko-tacinski, dzialajacy u schytku XV t w pierwszej
tercji XVI wieku, Jan Ztotkowski, jest autorem jego epitaﬁum34. Wedtug $wiadectwa Bartosza
Paprockiego utwor zostal opublikowany jako inskrypcja w kaplicy Firlejow lubelskiego kosciofa
Dominikanéw” . Fakt odnalezienia zwlok po bitwie potwierdza relacja Stanistawa Orzechowskiego
w Quincunsie...”®, a ich pochdéwku w rodzinnym mauzoleum posrednio takze lacinskie epitafium
pidra Jana Kochanowskiego, umieszczone w jego Foricoeniach (nr 18)37.

Epitafium przekazane przez Paprockiego rozpoczyna znamienny zwrot do przechodnia: , Jesh
tego, przechodniu, co w boju za Ojczyzne, za wiar¢ ulegl przeznaczeniu [$miertelnych] uwazasz
za stawnego [w oryg. pulchrum — M. ].]”. Nastepnie mtody Firlej z powodu swej dzielnosci poréw-
nywany jest z Hektorem, wystawiany jako syn godny ojca, a zwlaszcza ten, ktéry ,padi w walce

3 M. S¢p Szarzyniski, Piesii V: O Fridruszu, kidry pod Sokalem zabit od Tatardw roku Pariskiego 1519, w: idem, Rytmy abo
wiersze polskie. .., ed. cit., s. 35.
32 Ibidem, s. 37 i wariant w. 33 i n. w przyp. Réznice poctyckiego ujecia mi¢dzy prawdopodobnic pierwotng redakcja
Piesni o Strusie (z rpsu BN BOZ 1049), ktéra zapewne krazyta w odpisach, a eekstem znanym z tomiku z 1601 roku
ujawni w pelni przygotowywana obecnie w IBL PAN nowa naukowa edycja pocezji Sgpa Szarzynskicgo, ktéra ukaze
si¢ w serii Biblioteka Pisarzy Staropolskich IBL PAN. Tymczasem por. ]. Bloriski, op. cit., s. 249-250.
3 Zob. Polski stownik biograficzny, t. 7, Krakow, 1948-1958, s. 8-10 (aut. hasta: W. Pociecha).
3 Zob. Epitaphium Nicolai Firlej filii palatini Lublinensis campiductoris generalis Poloniae, w: Andreae Cricii carmina,
ed. C. Morawski, Cracoviac 1888, s. 173, przyp.1; por. J. Wicsiolowski, Z kdrnickiego kodeksu ,,Corpus Cricianum”,
,Pamictnik Bibliotcki Kérnickicj” 1979, z. 15, s. 245-246.
3 Zob. B. Paprocki, Herby. ., s. 495.
% Zob. S. Orzechowski, ed. cit., s. 567.
1 Zob. J. Kochanowski, Epitaphium Nicolai Fitlei, w: idem, Dziela wszystkie. Wydanie pomnikowe, t. 3, Warszawa 1884,
s. 194: Epitaphium Nicolai Firlei:
Haec te urna exanimem servat, fortissime Firleu,
Ipsius Martis cuspide perdoiitum,
At tua laus vivet nullis obnoxia fatis,
Donec erunt hastae, spicula, signa, tubae.
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w obronie powszechnego dobra”, jako ,kwiat rycerstwa i jego rzadka szlachetnoscia ozdoba”.
Poeta nie watpit wreszcie, ze dzigki zboznej walecznodci (Marte pio) ,szcz¢sliwy miodzieniec osiagnat
miejsce W niebiesiech, a jego stawa trwaé bedzie wiecznie™®,

W pochodzacym z tego samego mauzoleum epitafium Mikolaja Firleja, hetmana wielkiego ko-
ronnego, ojca bohatera spod Sokala, znalazlo si¢ wyrazne nawiazaniec do $mierci syna poleglego
od tatarskiej strzaly (Scythica sagitta)”.

Przypomnie¢ tu jeszcze nalezy, ze procz wspomnianego epigramu faciniskiego Jan Kochanow-
ski poswiecit mlodemu Firlejowi takze polskie strofy, eksponujace — jak cytowany juz wiersz Sepa
— motyw ,niewydania” przodkéw, niesprzeniewierzenia si¢ ich postawie

Wiec i cnotliwy syn ojca nie wydal,
Ku czci dziedzicznej swoje wilasna przydat,
Bo, mg¢znie z placu spierajac pogany,
Dusze¢ cna wylal przez poczciwe rany.

(w. 15-18)

Pogrzebanie mlodego Firleja w lubelskim mauzoleum rodzinnym przemawia réwniez za praw-
dopodobiefistwem informacji przekazanej przez Zimorowica o uroczystym pogrzebie bohateréw
spod Sokala we Lwowie. Podat on bowiem, ze po niefortunnej bitwie, pragnac moze nieco zta-
godzi¢ gorycz porazki, co znamienitszym poleglym (Herburtowi, Boratyfiskiemu, Fredrze, Stru-
siowi) sprawiono posmiertny triumf. Ciata ich uroczyscie sprowadzono do Lwowa i pochowano
w rbéznych kosciotach*!. By¢ moze kontynuowano tym samym pewnga juz tradycje, ktorej zacza-
tkiem mogt by¢ pochéwek braci Strusiéw w katedrze lwowskiej. Znamienne zreszta, ze znaczna
czes¢ Swiadectw zwigzanych z pochéwkami rycerskimi pochodzi z samego Lwowa*2.

W 1613 roku skonfederowani pod Cieklinskim zolnierze oprocz — jak okreslit to Zimorowic —

»Skarbéw ksiazat moskiewskich” przywiezli do Lwowa w zasmolowanych klodach ciata swoich

3 Zob. Andreae Cricii Carmina..., op. cit.:
Si quem pro Patria, pro religione viator,
Inque armis pulchrum fata subire putas,
En tibi magnanimum iuvenem sic fortiter actum
Et dignum Hectorea condicione legi
Clara palatini suboles, Firleia proles,
Inclita et insignis digna propago patris,
Comtnunem in pugna cecidit tutando salutem,
Cum numero invicti praevaluere Scythae.
Fuderuntque suo multo cum sanguine robur
Militiae et rarum nobilitate decus.
Felicem iuvenem caelesti sede potitum
Marte pio et eius fama perennis erit.
Por. S. Starowolski, Monumenta Sarmatarum, Cracoviae 1655, s. 728; Biblioteka PAN w Kérniku, rps 243, k. 299v.
% Zob. S. Starowolski, op. cit., s. 727-728.
“ Zob. . Kochanowski, Do jego mitosti pana Mikolaja Firleja (Fragmenta albo pozostale pisma [15]), w: idem, Dziela
polskie, opr. J. Krzyzanowski, t. 3, Warszawa 1955, s. 30-31.
4 Zob.]. B. Zimorowic, Leopolis..., op. cit., s. 114: ,,Nobilium filii praecipue Herburtii, Boratini, Fredrii, Strusii, Leopolim
conducti, militari pompa per aedes sacras conditi sunt”.
2 Por. M. Janicki, op. cit., s. 80, 89-94, 96-98.
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polegtych i zmartych podczas wyprawy moskiewskiej komilitondéw. Zostaty one ztozone w nieu-
koniczonym jeszcze koSciele Bernardynow, w krypcie w prawej nawie, przed oltarzem dedykowanym
$w. Michatowi Archaniotowi — patronowi rycerstwai ziem ruskich. Wedlug Zimorowica pogrzeby
mialy charakter, typowej juz w owym czasie dla rycerskiej pompa funebris, inscenizacji triumfu
$mierci: z odwracaniem niesionych choragwi, lamaniem wiéczni, ciskaniem tarcz i druzgotaniem
pancerzy. Po uroczystoiciach zawieszano w kosciele choragwie nagrobne, upamigtniajace zwlaszcza
wojenne czyny poleglych. Z czasem ustalifa si¢ tez tradycja zawieszania przy wspomnianym oltarzu
Michala Archaniofa autentycznych elementéw uzbrojenia — panopliéw w charakterze wotdéw.
Kosci6t Iwowskich Bernardynéw stat si¢ przed polowa XVII wieku nekropolia ruskiej szlachty
wojskowej43.

W roku 1621 walczyli pod Chocimiem dwaj bracia Rudominowie-Dusiatscy, pochodzacy
z Nowogrédzkiego: Jan i Jerzy. O Janie Rudominie u Kaspra Niesieckiego czytamy:

...najprzdd chorazy, a potem kasztelan nowogrédzki; pod Chocimem odwaga sig
jego pokazala, juz natenczas rotmistrza usarskiego, kiedy z drugimi trzema chora-
gwiami, sze$édziesiat tysigcy Turkdéw, na obdz nasz nacierajacych, odpedzil; tam
brata swego rodzonego zabitego utracit, sam w reke raniony; pobitych drugich
w tejze okazyi ciala, w nowogrddzkiej parafiji solennie pogrzebt, z marmurowym
nagrobkiem, i z swojej fortuny wieczna fundacyje uczynit, aby co tydzien za dusze
tychze pobitych msza si¢ Swigta odprawowala44.,

Pomnik wystawiony za sprawa Rudominy w roku 1643, szcze¢$liwie dotrwat do naszych
czas6w. Jest to zabytek jedyny w swym rodzaju45. W prostym profilowanym obramieniu umie-
szczone zostaly dwie tablice inskrypcyjne i dwa reliefy. Relief gorny przedstawia Mari¢ Panng
z Dziecigtkiem w pdlpostaci, wylaniajaca si¢ z oblokéw. W lewym reku trzyma Ona wieniec —
»korong niebiesky”, w prawym za$ rézafce, ktore, jak wierzono, podaje duszom czy§écowym,
by tym sposobem wybawié¢ je z udrgki. Relief dolny jest przedstawieniem niezwyklym
1 zapewne nieposiadajacym odpowiednika46. (Programowo wiaze si¢ ono z opisanym wize-
runkiem Marii, ktorej kult znalazt takze wyraz w inskrypcji pomnika). W zagietym w potko-
le rzedzie klgczy dziesigciu identycznie odzianych w stré] wojenny ,rycerzy”, z koncerzami
u boku. Wszyscy ,towarzysze”, procz jednego, maja dionie ztozone w gescie modlitewnym.

Dziewieciu adorantéw, od lewej liczac, jest bez gtéw. Na ich miejscu, na obcietych szyjach, widaé

4 Zob. ibidem, s. 93, 96-98.

# K. Niesiecki, op. cit., t. 8, s. 184-185.

% Oméwit go pokrétce Tadeusz Bernatowicz, ktdry czgsci zagadnien omawianych w niniejszym artykule podwicgcit
ostatnio nicco uwagi z punktu widzenia historyka szeuki (Smier¢ rycerza kresowego i jego , sepulchrum”, ,Studia muzeal-
nc”, z. 19, Poznan 2000, s. 66 i fig. 8 na s. 67).

% Poniewaz relicfjest juz dzi§ nieco zatarty, zwictrzaly i ottuczony, odczytujac tre$¢ przedstawicnia postugujemy sig
nic tylko fotografia z poczatku lat dwudziestych (ze zbioru Instytutu Historii Sztuki PAN), lecz réwnicz XIX-wiccz-
ng rycing zamicszczona w: J. K. Wilczynski, Album wilenskie. .., poszyt I, Wilno 1846. Fotografia zabytku, ukazujaca
jego stan na poczatku lat osiemdziesigtych XX w., znajduje si¢ w: [N. F. Wysockaja,] Plastyka Belarusi XII-XVIII
stagoddzjav, Minsk 1983, tabl. 165 (w opisic bl¢dna data powstania pomnika).
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jakby male serca. Dwaj bezglowi rycerze wspieraja re¢ce na koncerzach wbitych przed nimi
w ziemig. Czwarty od lewej sposrod makabrycznych adorantéw lewa dlon zlozyl na piersiach
w gescie pokory i oddania, prawa za$, opuszczong i otwarta ku widzowi, zdaje si¢ wskazywac
lezacych ujego kolan zabitych towarzyszy. Przed klgczacymi bowiem ukazal rzezbiarz ciala lezace
na brzuchu i na wznak (dwa z nich bez gtéw), migdzy nimi za§ walajace si¢ odrabane glowy, wéréd
ktérych widaé jeszeze polskg czapke i hetm z pidrem. Autorem programu pomnika byl zapewne
sam jego fundator. Nalezy go utozsamiaé z adorantem pierwszym od prawej. Nieco odsunigty
od pozostalych, z szyszakiem na glowie i rézafncem zwieszonym z lewego nargcza zdaje sig
zwracaé ku wyobrazeniu Marii w oblokach, jakby w modlitwie za poleglych towarzyszy. Ich
nazwiska wykute zostaly u dotu pola gérnej inskrypcji pomnika, ponad opisanym reliefem.

Nowogrddzkie przedstawienie unaoczniaé miato ideg ofiary zycia w walce z wrogiem wiary
jako przyczynku do faski zbawienia. Szczegdlnie godne podkredlenia wydaje sig¢ jednak to, ze
pomnik ufundowany przez Rudoming jest pigkna pamiatka Zolnierskiego braterstwa i przyjazni.

Sprowadzanie zwlok poleglych wynikato z bardzo silnej w kulturze staropolskiej idei grobu
rodzinnego, spoczywania obok przodkéw lub po prostu pragnienia godnego pochéwku bliskiego,
co uwidoczniaja omdéwione wyzej przyklady.

W niecierpiacych zwioki okoliczno$ciach wojennych nie tylko odnalezienie i identyfikacja
cial, ale zwlaszcza ich eksportacja w zasmolowane) trumnie okazywala si¢ jednak nader czesto
niemozliwoscia i nalezy ja uznac raczej za wythkowsz. Zazwyczaj polegli grzebani byli wprost
na pobojowisku badZ opodal w grobach zbiorowych.

47 Jak widzicli$my to na przykiadzie Zawiszy Czarnego, mimo iz — jak wynika z relacji Diugosza — znano micjsce
jego pogrzebania (choé prawdopodobnie byl to mogila zbiorowa), ostatecznic poprzestano na sprawicniu mu
cenotafium w krakowskim koscicle Franciszkanéw. Poda¢ jednak mozna szereg przykladéw epitafiéw $wiadczacych
o dokonancj cksportacji zwlok z pola bitwy. Syn Zawiszy, Jan z Garbowa, ktéry zginal w bitwic pod Chocimiem w 1454
roku pochowany zostat w koscicle w Kole, zob. P Mrozowski, Polskie nagrobki gotyckie, Warszawa 1994, 5. 173-174. Jan
z Rytwian Zborowski, polegty pod Orsza w 1514 roku, pochowany zostat w koscicle Bernardynéw w Wilnic (,, fortis-
sitae pugnantis, occisi atque huc honorificentissimae delati, corpus cubat in isto tumulo” — B. Paprocki, Herby..., op. cit.,
s. 145; por. K. Niesiecki, op. cit., t. 10, Lipsk 1845, s. 129). Mesoria Marcina i Macicja Sobicjuskich w StaroZrebach
w Plockiem byla zapewne w czgéci cenotafium. Marcin zgina¢ miat jako dowédca obrony Dobrego Miasta, zdoby-
tego przez wojska wielkiego mistrza Albrechta 14 listopada 1520 roku, Macicj za$ w bitwic pod Mohaczem w roku
1526 u boku kréla Ludwika (zob. B. Paprocki, op. cit., s. 401-402; S. Starowolski, op. cit., s. 491; K. Nicsiccki, op. cit.,
t. 8, Lipsk 1841, s. 427). W 1581 roku podczas szturmu Pskowa padi Mikolaj Czerny. Jak wynika z przckazu
Paprockiego, jego cialo zostalo sprowadzone do ojczyzny. Podwéjnym cpitafium: na nagrobek i prawdopodobnic
na choragiew nagrobng uczcit Czernego Samuel Wolff, rektor szkoly lewartowskicj (lubartowskicj). Epigramat jemu
1jego bratu Adamowi poswigcit tez we Fraszkach (111 83) Jan Kochanowski (ed. cit., s. 167, Nagrobek diwiena braciej,
por. K. Niesiecki, op. cit., t. 3, Lipsk 1839, s. 249). Warto wskaza¢ jeszcze: cpitafium Stanistawa Wybranowskicgo
w Samborze u dominikanéw, poleglego w wyprawic chocimskicj 1621 roku (zob. S. Starowolski, op. cit., s. 533;
K. Niesiccki, op. cit., t. 9, Lipsk 1842, 5. 450) oraz Wojciecha Srzedziriskiego vel Sredzinskiego w Brzezanach poleglego
w walce z Tatarami pod Baworowem w 1623 roku (zob. S. Starowolski, op. cit., s. 484, por. K. Niesiccki, op. cit., t.
8, 5. 468). Zapewne pochéwek w ktérymsé z krakowskich kosciotéw znalazt Mikotaj Kiermanski, ktéry padt pod
murami stolicy, broniac jej przed wojskami Maksymiliana Habsburga 23 listopada 1587 roku. Epitatium uczcit go
Joachim Bielski (Nagrobek Mikotajowi Kiermariskientu stawnemu rotiistrzowi pieszemu, zob. J. Kapuscik, W. J. Podgorski,
Poeci 2olnierzom 1410-1945. Antologia wierszy i piesni zotnierskich, Warszawa 1970 [dalcj: Poeci zotnierzom), s. 73 i
komentarz nas. 575-576). Nic umiemy powicedzic¢, gdzie pochowany zostat polegly pod Byczyna 24 stycznia 1588
roku dowodca kozacki Hawryto Hotubek (Gotabek), uczezony wierszami przez Joachima Biclskicgo (Nagrobek
Hawryle Holubkowi wodzowi kozackiemu niepospolitemu) i Stanistawa Grochowskicgo (Hofubek) — zob. Pocci renesansu.
Antologia, opr. J. Sokolowska, Warszawa 1959, s. 156, 250 i komentarz na s. 432-433.
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Po bitwie grunwaldzkiej Wiadystaw Jagiello nakazat odszukaé cialo wielkiego mistrza i wraz
ze zwlokami innych jeszcze dostojnikéw zakonnych odestaé do Malborka. Jak nastgpnie relacjo-

nuje Dtugosz, polecit tez, by:

...clala innych dowddcéw oraz znakomitych 1 szlachetnych oséb pochowane zo-
staly w drewnianym ko3ciele w St¢barku, w ktorym to kosciele pogrzebane zostaly
réwniez ciata poleglych po stronie polskiej, odnalezione 1 rozpoznane przez zna-
jomych 1 bliskich; zwycigzcy nie otrzymali pochéwku godniejszego anizeli zwy-
cieieni48.

Ponad grobami na pobojowiskach usypywano najczeiciej wyniosle kopce okladane darnia.
Okreslano je najczgsciej jako mogily49, kurhanyso badz z laciniska jako molles, scopuli. Najgesciej
byty one rozsiane na potudniowo-wschodnich kresach dawnej Rzeczypospolite], o czym pisat juz
Stanislaw Sarnicki®'.

Jak wszelkie formy nagrobnego upamigtnienia w dawnej kulturze, tak tez mogily—kurhany nad gro-
bami polegtych peinily istotna funkcje parenetyczna. Nie tylko wigc oznaczaly miejsca bitew, ale przede
wszystkim przypominaly 1 napominaly. ,, Kopce raczej niz mogily przed miastem Sokalem widniejace
1 ozywiajace gorzka pamigé tej kleski” — pisal Zimorowic o stynnych ,Sokalskich mogifach” z 1519
roku, ktére na rozkaz wodza usypaé mieli nad grobami wigkszosci swych komilitondéw sami zolnie~

rze>. Stawe tych mogit utrwalit Jan Kochanowski w znanym — i wspomnianym tu juz —

* Ttumaczenic wlasne. W oryg.: ,Corpora vero aliorum commendatorum et illustrium ac nobilium personarum, ut in ecclesia
parochiali lignea in Timbarg [tj. Tannenberg = Stgbark — M. J.] sepelirentur, (...) providit (...). In qua quidem ecclesia
et corpora eorunt qui in Polonico exercitu ceciderant, a notis suis et charis perquisita et inventa, fuere sepulta, nec splendidiorem
humacionem nacti sunt victores quam victi” (J. Diugosz, Annales seu Cronicae incliti Regni Poloniae, lib. 10-11: 1406-1412,
Varsoviac 1997, s. 120-121). Por. Cronica conflictus Wladislai regis Poloniae cum Cruciferis anno Christi 1410, z r¢kopisu
Biblioteki Kérnickicj wyd. Z. Celichowski, Poznan 1911, s. 30; J. Okulicz, Sprawozdanie z badaii na stanowisku 9
(Stebark), ,Rocznik Olsztyniski”, t. 4, 1961/1962 (1962). Grobu, o ktérym pisat Dtugosz, a kidry mégt zawicraé okolo
300 ciat, nic udato si¢ wéwczas odnalezé, zob. ibidem, s. 291 i 303. Mogily zbiorowe polegtych odkryto natomiast
w$réd ruin kaplicy wzniesionej przez Zakon na polu bitwy okolo 2 lata po nicj. Zob. R. Odoj, Sprawozdanie z badari
na stanowisku 1 (kaplica), op. cit., s. 242-251, por. Z. Rajewski, Badania na polach Grumwaldu, op. cit., s. 201; S. M. Ku-
czynski, Poklosie Grumwaldu, op. cit., s. 404.
¥ Zob. Stownik polszczyzny XVI wieku, t. 14, Wroctaw 1982, 5. 572.
% Zob. ibidem, t. 11, Wroctaw 1978, s. 579.
St Molles, co zowiemy mogily, jakich na Podolu sita, ktére zowa kurhanami. Abo i przed Krakowem Rekawka,
Nogawka, przy ktdrych tez szezepili(!?)”. Zob. Sarnicki, Ksiggi hetmariskic. .., ed. cit., s. 341, por. W. Sarnicki, op. cit.,
s. 347 i w ninicjszym tekscie z przyp. 551 69.
52 Scopuli potius, quam tumuli, citra Socalum oppidum superstantes et acerbam memoriam cladis huius refricantes” — J. B.
Zimorowic, Leopolis. .., op. cit.; zob. idem, Historia tiasta Lwowa. .., op. cit., s. 186. Por. wicrszowane nagrobki N. N.:
Ty co pod Guzowem

Cho¢ na Sejmic nicpamigé o tym uczyniono,

Naszych przecie dlatego mogit nic zniesiono,

Aby czasom potomnym to opowiadaty:

Tu si¢ byly zle dzieci z ojcem rozigraty.

Tym co pod Chocimiem

Gosciu, mijajac tedy, widzisz te mogily,

W tym miejscu dwa narody z sobg graniczyly:

Turcy i cni Polacy, i tu chiostg brali

Bisurmaricy, azeby kopce pamigtali.



68 Marek Janicki

epigramie z Fraszek (I 77) Na sokalskie mogity, a takze w ustgpie cytowanego powyzej wiersza Do
Jjego milosci pana Mikolaja Firleja z Fragmentow

We fraszce, nawiazujac zapewne do przypisywanego niegdy$ Simonidesowi dystychu ku czci
Spartan poleglych pod Termopilami54, Kochanowski, zastosowawszy figure prozopopei, kazat
samym polegltym i pogrzebanym pod Sokalem zwracaé si¢ do rodakéw z napomnieniem (oratio
e tumulo). Natomiast w wierszu Deo... Mikolaja Firlefa. .., po cytowanych wierszach poswigconych
poleglemu pod Sokalem przodkowi (w. 15-18), nastgpne wiersze (19-24) mozna by wyodrebnié
jako osobny epigramat ku czci wszystkich tam polegtych, jakby wtracony w wiersz Do Firleja,
a bedacy swego rodzaju odpowiednikiem epigramu sokalskiego z Fraszek. Jak tamten jest prozo-
popeja samych poleglych, tak tu mamy do czynienia z apostrofa do nich, zawierajaca zapewnienie,

ze slawa ich mestwa i $mierci trwaé bedzie wiecznie w zbiorowe] pamigci.

Szlachetne roty, ktérych martwe glowy
Chowa i chowa¢ bedzie brzeg Bugowy,
Stawna §mieré wasza, stawne mestwo wszedzie!
A zadny wiek tak niewdzigczny nie bedzie,
Aby postugi wasze znakomite
Byly potomkom przysziym kiedy skryte.
(w. 19-24)3

(J. Gawinski, Sielanka i rézne nagrobki z przydatkiem innych autoréw..., Krakéw 1650, k. D4; E1v). Jakub Sobicski
zwracal si¢ do poleglych w wyprawie chocimskicj: ,Wasze imiona stana si¢ ozdoba tcj Korony pamigtne, waszc mogity
beda wyniostymi trofeami niedmiertelnej stawy i wystawnymi oltarzami krwawej za Ojczyzng ofiary” (J. Sobieski,
Diariusz wyprawy chocimskiej, w: Pamigtniki o wyprawie chocimskiej r. 1621..., wyd. Z. Pauli, Krakéw 1853, s. 183-184;
por. T. Bernatowicz, op. cit., s. 66-67 i w niniejszym tckscic przyp. 55). Stanistaw Zétkiewski w mowic z 1618 roku:
Dzigkowanie za wielkg bulawe, wspominajako pobudzajace ducha ,walecznych ludzi $émicrtclne mogity” — zob. S. Zétkicwski,
Pisma..., op. cit, s. 397 i 464, gdzie w Pobudce do cnoty (oméwionej ponizej) jeden z rozprawiajacych Spartan
wypowiada nastgpujace stowa: ,Gdy tak dla Ojczyzny meznymi $émierciami pomrzem, potomni przez groby nasze
przysi¢gac beda”.
53 Zob. J. Kochanowski, Fraszki, ed. cit., s. 39; idem, Dziela polskie, loc. cit.
** Przekiad Jana Czubka, w: Lirycy greccy (doby klasycznej), th. J. Czubek, Krakéw 1882, s. 89:
Przechodniu! powiedz Sparcie: tu lezym, jej syny,
Prawom j¢j do ostatniej postuszni godziny.
Nowsze ttumaczenia:
Zanie$, wedroweze, t¢ wieé migdzy Lacedemonu micszkancéw:
Leglismy tutaj, by ich sfowu postuszni sig staé.
(t. W. Klinger, w: Antologia liryki greckicj, opr. W. Steffen, Wroctaw 1955 (BN 11 92), s. 176, za wskazanic dwéch
powyiszych ttumaczen skladam podzigkowanie dr. Jackowi Wojcickiemu);
Gosciu, oznajmij Spartanom, ze tutaj polegliémy w boju,
Zawsze gotowi strzec Swigtych ojczyzny swej praw.
(th. J. Wikarjak, w: idem, Gramatyka opisowa jezyka laciriskiego, Warszawa 1978, s. 155).
% J. Kochanowski, Dziefa polskie, op. cit., t. 3, s. 30. Por. P Napolski, Druga gwattowna i szczesliwa potrzeba najjasniejszego
Wiadystawa krdlewica polskiego z sultanem Osmanem cesarzem tureckim, pod Chocimem zamkiem na polach woloskich nad rzekq
Dhniestrem odprawowana. .. w roku 1621, w: Poeci Zolnierzom, s. 102-111. Motto utworu: ,Beati qui pro Patria fortiter
dimicantes in acie cadunt, sempiternam enim memoriam cunctis divitiis praestantiorem consequntur”. W apostrofie do polegtych
czytamy (w. 291-292; 295-312):
Nice$miertelnej pamieci dostojni synowie,
Kt6z mito$¢ waszg przeciw OjczyZnie wypowie? (...)
Nie zajdziecie w gl¢bokie nigdy zapomnienie
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Jakkolwiek w podtrzymaniu tej pamieci zasadniczy role odegraly omawiane tu pomniki
literackie, to niemaly takze lokalne przekazy ustne, zwiazane z polami bitew.

Cytowane wyzej wiersze Kochanowskiego przemawiaja za wiarygodnoscia tradycji, kt6ra
przetrwata w samym Sokalu zapewne przynajmniej do lat czterdziestych XX wieku: o pogrzeba-
niu czgsci polegtych w bitwie nad brzegiem Bugu, w miejscu oznaczonym figura stojaca na nie-
wielkim kopcu-mogitce przy pozniejszym moscie kolejowym56. W pobliskiej Poturzycy (naleza-
cej do Dzieduszyckich) wskazywano natomiast mogile, ktéra wedlug niezbyt wiarygodnej trady-
¢ji, powstalej byé moze dopiero po pierwszym wznowieniu tomiku Sgpa Szarzyfiskiego w 1827
roku, miala oznaczaé miejsce $mierci Fryderyka Herburta®'.

We wsi RohoZna, lezacej nad bezimiennym doplywem Rastawicy, uchodzacym w poblizu wsi
Buki, jeszcze w XIX wieku wskazywano mogite Stanistawa Strusia®®. Za ta tradycja przemawia
zreszta znowu formuta epigramu Kochanowskiego, ulozonego — podobnie jak epigram sokalski
— jako prozopopeiczna przemowa z mogily (oratio e tumulo)59.

W zwigzku z podkreslanym wyzej wrecz kultem pochéwku obok przodkéw czy przynajmniej
w ziemi ojczyste], najwigcej bolu sprawiaé musiala pozostatym przy zyciu, krewnym, §wiadomosé
niepogrzebania ciat bliskich, a niekiedy 1 ich poharibienia.

Ani was lata dlugie puszcza w zamilczenie,
Bo jesli Rzym z $mialoéci stawi Kurcyjusza
1 z szczg$liwych potyczek chwali Pompejusza,
Grecyja Achillesa, Ajaksa, Nestora,
Ilium potgznego zotnierza Hektora —
Tedy i Sarmacyja postgpku takiego
Poda ludziom pamiatke wieku potomnego,
Aby waszej ku braciej tak krwawej przystugi,
Milosci ku OjezyZnic byt Swiadkiem wick dtugi,
Ciato za§ w polu z darnia mogita pokryje
I na nagrobku stowa takowe wyryje:
»Tu leza mezéw polskich pozostale kosci,
Ktérzy polegli strzegac ojczystych wolnosci;
Gdy Turcy z wojski swymi na nich nacierali,
Tu im pot¢znie odpér diugo zakladali. Boze,
uzycz im za to Krélestwa wiccznego,
Bo pomarli pokoju broniac ojczystego”.
(Poeci 2otnierzom, s. 107-108).
Na marginesic przy epitafium argument: Nagrobek Zotnierzom pobitym (zob. op. cit., s. 585, przyp. 307). Por. w ninicj-
szym tekscie przyp. 52, gdzie cytowana jest wypowiedZ Jakuba Sobieskicgo.
%6 Zob. B. Sokalski, Powiat Sokalski pod wzgledem geograficznym, etnograficznym, historycznym i ekonomicznym, Lwow
1899, s. 346, nr 1: ,,...po lewej rece wyjezdzajac od dworca kolejowego w Sokalu”. Zdaniem autora mogitka kryje
kosci miodziezy polskiej. Ostroga pochodzaca z tej mogily znajdowata si¢ w Muzeum Zakiadu Narodowego
im. Ossoliniskich we Lwowie (por. ibidem).
T Op. cit,, s. 347, nr 4: ,Figura w Poturzycy na wzgdrzu za dworem. Miano tu w czasie restauracji natrafic
na mnoéstwo kosei ludzkich. Czytalem w jakiej$ broszurze ruskiej, ze byt na niej rok 1519 oznaczony. Styszalem
niczym nie poparte zdanie, ze w tym miejscu mial polec Herburt Fryderyk, co tez z zastrzezenicm notuj¢”.
Znamienne jednak, ze zanotowane przez Sokalskiego podanie miejscowe nie stoi w sprzecznosci z cytowanym
przekazem Zimorowica o odnalezieniu ciata migdzy innymi Herburta i pochowaniu go w ktéryms z kosciotéw
Iwowskich. Por. w niniejszym tekécie przyp. 41.
58 Zob. Stownik geograficzny Krdlestwa Polskiego i innych krajow stowiariskich, t. 9, Warszawa 1888, s. 530, 696; t. 1,
Warszawa 1880, s. 459.
¥ Zob. w niniejszym tekécie przyp. 25.
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Jak dowodzi tego chociazby cytowana wzmianka Sarnickiego o pie$niach Zolnierskich, przez caly
wick XVI, a dzieki miedzy innymi dramatowi szkolnemu takze XVII i XVIII wicku®, zywa
pozostala pamieé o wyprawie warnefiskiej i $mierci mtodego wladcy, ktéry, jak uznano, rzucit sig
do straceniczej walki w imig obrony wiarym.

Szczatkdéw Wiadystawa Warneniczyka, pohanbionego przez odcigecie mu glowy, nie odnalezio-
no. Przypomnieé warto, iz wedtug nader watpliwej tradycji na miejscu §mierci kréla sam Murad
II polecit wznie§¢ kolumng z napisem méwiacym o $mierci Wladystawa jako karze Bozej za zla-
manie przysiegi — rzekomo tym samym, ktéry w XVI wieku krazyt po Europie w odpisach,
a uznany zostal za utwor Jana Pannoniusa®.

Jan Kochanowski w niedokonczonej prébie epickiej, znanej pt. Whdzistaw Warnesczyk, wy-
stawiajac jego bohaterska $mieré za wiare, stwierdzal:

Z dobrych dobrzy sig¢ rodza, syn ojca nie wydat,
Lecz ku slawie dziedzicznej 1 swa wlasng przydal,
Krdl dwu koron Wlodzistaw, bo, bijac pogany,
We krwi nieprzyjacielskiej upadt zmordowany
Wposrzdd ziemi tureckiej; jego poswigcone
Kosci nie sa w ojczystym grobie polozone:
Gréb jego jest Europa, stup — $niezne Balchany,
Napis — wieczna pamiatka miedzy krzeScijany.
(w. 73-80)%3

& Zob. B. Judkowiak, Whadystaw Warnericzyk bohaterent dramatu polskiego XVII i XVIII wieku, ,Balcanica Posnanicnsia”,
t. 8,1997,s. 185-199.
6! W utworze Plangite me coeli, autorstwa zasadniczo antypolsko nastawioncgo Mikofaja Petschachera (jest to jedyny jego
utwér pozbawiony kalumni na Jagiellonéw), a napisanym zapewnc w latach 1445-1452, w prozopopcicznej apostrofic
do Chrystusa krol os$wiadcza, 2e sklada Mu swe zycie w ofierze, odrzuciwszy propozycj¢ salwowania si¢ ucicczka;
zob. J. Nowak-Dtuzewski, Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Sredniowiecze, Warszawa 1963, s. 75-77 i przyp. 3
na s. 136; A. F. Grabski, Wiersze o klgsce warneriskiej. Z dzicjow okolicznostiowef poezji politycznej w Polsce XV ., ,Prace
Polonistyczne”, seria XXIII, 1967, 5. 26-54, 5. 27-33, tam tez krytyczne uwagi do wywoddw J. Nowaka-Diuzewskicgo.
Wystgpowanie motywu zlozenia zycia w obronic wiary w oficjalnej propagandzie dynastycznej dokumentuje migdzy
innymi tres¢ mowy krélewicza Kazimierza Jagiclloniczyka, wygloszoncj w 1472 roku przed legatemn papieskim, zob. Codex
epistolaris saeculi decimi quinti, t. 1, Krakéw 1876, s. 340-341, por. J. Skoczek, Wychowanie Jagiellonciw, Lwéw 1932, s. 93. Por. tez:
A.F.Grabski, op. cit., s. 41-42, gdzic omdwione zostato wystapicnie Jana Ostroroga przed papiezem Pawlem 1T w roku 1467.
¢ Tekst zapisany przez pisarza wegicrskiego Piotra Révaia:

Romulidae Cannas, ego Varnam clade notavi

Discite mortales non temerare fidem.
Me nisi pontifices iussissent rumpere foedus
Non ferret Scythicum Pannonis ora jugem.

Cyt. za: 1. Czamanska, Bifwa pod Warng w tradyci wegierskiej i balkariskiej, ,Balcanica Posnanicnsia”, t. 8, 1997,
s. 180181, por. U. Kaczmarek, Warneriskie pole — dzicje pomnika, ibidem, s. 210, gdzie informacje o funkcjonowaniu
przytoczonego wyzej epigramu i jego nastgpujacy przektad: ,Rzymianie Kanny, ja Warng wstawitemn, uczcic sig
$miertelni dochowywa¢ wiary. Gdyby kaplani nie nakazali mi ztamaé traktatu, nic nositaby Pannonia jarzma Scytéw”.
Warto przypomnied, ze czterowierszowe epitafium kréla podat flandryjski kronikarz Adrien de But, cysters z kla-
sztoru w Dunes k. Furnes (zm. 1488). Tckst zostal przez autora dopisany do ukoriczoncjjuz kroniki. Zob. A. E. Gra-
bski, op. cit., s. 54.
# J.Kochanowski, ed. cit., t. 3, s. 40, por. Proporzec albo hotd pruski, w. 145-148; t.1,s. 90, Picsn 110, w. 51-52; ibidem,
s. 283. Por. O smierci Whadystawa krdla polskiego dwaj tylko szlachta polscy powracajgcy spod Warny opowiedajq, w: Poeci
Zotnierzom, s. 59-60).
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Zastosowany przez Kochanowskiego topos Europy-grobu byé moze w pierwiastkowej formie

znajdujemy u Tukidydesa w cytowanym na wstgpie epitafionie Peryklesa:

Grobem slawnych mezéw jest cala ziemia, slawe ich glosza nie tylko napisy
na stelach w ich ojczystym kraju, lecz nawet na obczyZnie zyje o nich pamigé,
nie pisana na pomniku, lecz w duszach ludzkich (I 43)%,

Pochodzace z wieku XVII — wieku wojen — epigramy (Jana Gawinskiego, Zbigniewa
Morsztyna, Wespazjana Kochowskiego) odmalowuja makabryczny obraz pobojowiska, na ktérym
niepogrzebane ciala staja si¢ pastwa dzikiego ptactwa, wilkow i pséw65

W anonimowym czterowierszu Dobremu Zolnierzowi nagrobek na placu cale pozostatemu polegty

skarzy si¢ tymi stowy:

Méj to trup na tym polu od pséw rozwleczony,
Na ktérym za Ojczyzng jestem polozony.

O, jako ze§ niewdzigczna, ma Ojczyzno mila,
Ze§ mie przynajmniej ziemia troche nie przykryia(’(’.

Pragnac pomniejszy¢ wrazenie poharibienia ofiarnego zolnierza, poeci uciekli si¢ do innego
jeszcze, niz 6w wywodzacy sie by¢ moze od Tukidydesa, antycznego konceptu: nieba okrywaja-
cego polegtych. Pochodzi on zapewne z VII ksieg Farsalidw Lukana (w. 819), gdzie wyrzucal on
Cezarowl, ze ten po bitwie pod Farsalos zabronit kremowaé i grzebaé wrogdw, by wreszcie
na koniec nagany stwierdzié:

...chlonie wszystko ziemia,
Co zrodzila; niebem przykryty, kto nie ma pochéwku67

Wespazjan Kochowski w pie$ni XVII Lyricortim polskich ksiggi I, po§wigconej poleglym w 1652
roku, a zatytutowanej Nagrobek meznym zolnierzom na Batowskich polach zginionym i z hetsnanemn
Marcinem] Kalinowskim w[ojewodq] cz[emiclzmmleim]ég, spoczywanie zolnierza na pobojowisku pod

# Tukidydecs, cd. cit., s. 142-143.

5 Por. A. Nowicka-Jczowa, Sarmaci i smierc, O staropolskicj poezji zatobnej, Warszawa 1992, s. 185-186; Z. Kuchowicz,
Czlowiek polskiego baroku, £.0dZz 1992,s. 191-192.

o6 Poeci Zolnierzom, s. 173 i komentarz nass. 604. Efcke poteguje niewatpliwic zastosowana tu prozopopcja. Por. Z. Mor-
sztyn, Muza dosowa, opr. J. Durr-Durski, t. 1, Warszawa 1954, s. 235-236. Por. J. Recko, W kregu poezji nagrobkowef
polskiego baroku, Ziclona Géra 1994, s. 140-141.

7 Por. 1. L. Vives, Commentarii in libros S. Augustini ,De civitate Dei”. .., w: Augustyn z Hippony, De civitate Dei libri
XXII... cum erudito Toannis Ludovici Vivis Valentini cominentario, Antverpiac 1600, s. 331; Augustyn cytuje wicrsz
z Lukana (,...capitomnia tellus / Quae genuit: caelo tegitur, qui non habet urnam”) wrozdz. 12, ks. 1. Z tego samego rozdziatu
Starowolski zaczerpnal, nicco znicksztalcajac oryginal, motto swych Monumenta Sarmatarum. ... (op. cit.), umicszczone
na odwrocic karty tytulowej. Prawdopodobne, iz koncept Lukana przejety zostal whasnic za posrednictwem Augu-
styna. Fabian Birkowski w Kazaniu na pogrzebie Jana Karola Chodkiewicza wychwalat zmarlego hetmana migdzy innymi
za 1o, ze: jako jeden z hetmandw rzymskich, tak si¢ z trupem nicprzyjacielskim obchodzit, [iz] po zwycigstwie
pod Kircholmem, ciala kapitanéw pozbicrawszy, uczynit im pogrzeb zacny, z wiclka pompa; przy ktérym sam byl
Patrzyta na to Ryga sama, miasto wiclkic; szlo to w postuch do cudzych narodéw z wiclkim ich podziwicniem”
(cyt. za: Pamigthi z dziejsw dawnej Polski, wyd. J. K. Radecki, Poznan 1842, s. 36).

% Wg Nicsicckicgo (op. cit., t. 5, Lipsk 1840, s. 13) ,hetman scrca swoim dodajac polegt”.
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nagrobkiem ,z darnia” uznal za tytul do chwaly i1 przeciwstawil splendorowi marmurowego
grobowca. Postawa wiernosci cnocie i honorowi, uwznio$lona przez poetg, niweczy¢ ma sromotg
poniesione;j kleski.

Nie z marmuru w mauzolu,
Nie w ceglanym grobie,
Ale w otwartym polu
Odpoczywasz sobie,
O mgzny, o serdeczny,
Z wojskiem twym, hetmanie,
Pamiatki godny wiecznéj,
Poko Polski stanie. (...)
Drozsza stawa Polaku,
Niz zywot kochany.
Wiec wiedzac, o co idzie,
Zwatplwszy W Zwyclestwie,
ByliScie Leonidzie
Poréwnani w mestwie.
Przemogta wielko$¢ cnote,
Zbite polskie ufce
I na wieczng sromote
Na tej legly kupce.
Aleé droga sromota
I czyn to waleczny,
Nie szacujac Zywota,
Los znie$¢ szczgscia wsteczny.
Wigc, duchy Swigtobliwe,
Spoczywajcie w Bogu,
Ktérych ordy ztosliwe
Zniosly na Batogu.
Wasze] tej wiecznietrwalé;
Cnocie za zarobek
Rece nasze sypaly
Ten z darnia nagrobek.
(w. 1-8, 19-40)%°

W dwuwierszu Zolnierz pod Batohem, wyraznie korespondujacym z przywolanym utworem,
Kochowski odwotat si¢ wprost do toposu nieba okrywajacego polegtego:

% W. Kochowski, Utwory poetyckie. Wybdr, opr. M. Eustachiewicz, Wroctaw 1991 (BN I 92), 5. 39-41, por. w niniej-
szym tekscic przyp. 55. Zob. tez J. Re¢ko, op. cit., s. 138-140, 146.
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Nie pod zadnym marmurem, lecz pod niebem w polu
70

Spoczywam; tego sfawa zyczy mi mauzolu’™.
W tym kontekscie nalezy tu jeszcze przywotaé wspomnienie Jana III Sobieskiego o bracie Marku,
haniebnie cietym po bitwie pod Batohem, wyrazajace zal z powodu braku pochéwku brata:

...krwia swa Marek starosta krasnostawski, starszy brat méj skropit pola ukrainskie
nieszczesne, 1 od przezwiska samego batoskie; ale i kosci jego carent sepultura ani
przyniesione super hoc, bo 1z swoim tam polegt puklerzem, a co najwigksza 1 wiel-
kiej consideratijej i politowania godna, ze Scigty nie rozegrzany w bitwie, ale naza-
jutrz, jako méwia, w zimnej krwi, przyktadem okrucienstwa nigdy niestychanym,
bo toz si¢ stato 1 tegoz dnia z kilkanasta tysigcy spbltowarzyszéw tej tak okrutnej
tragoedijej’ 1.

Ze wzgledu na parenetyczna funkejg kultu poleglych warto przesledzié pokrétce ideg boha-
terskiej Smierci oraz jej upamig¢tnienia ku nauce wspdlczesnym i potomnym w myslh Stanistawa
Zotkiewskiego. Sumuje si¢ W niej znaczaca czg§é poruszonych powyzej watkéw, nie tylko ideo-
wych, ale 1 historycznoliterackich.

Wedtug tradycji rodzinnej, zapisanej przez Jana III Sobieskiego, Zélkiewskiem_u, jak sam
moéwil, jeszcze w mlodosci przepowiedziana zostala bohaterska §mieré na polu bitwy’z. Hetman
szczerze i glgboko przejety idealami tak chrzescijariskimi jak i antycznymi, przynajmniej od 1606
roku (pierwszy znany nam testament, tzw. ,A”) wyrazal na piSmie pragnienie sluzenia ojczyZnie
nie tylko za zycia, ale 1 po chwalebnej §mierci. W zwiazku z tym obmyslat wrecz szczegoly
dotyczace swego pochc’)wku73, a ide¢ $mierci godnej 1 chwalebnej zarazem do ostatnich chwil
zycia z uporem staral si¢ urzeczywistni¢. We wspomnianym testamencie nastgpujacymi stowy
zwracal si¢ do syna:

Ipogani tak rozumieli, ze $mieré dla Ojczyzny stodka: nuz jeszcze dla wiary §wigtej,
jesli¢ si¢ trafi okazyja czynienia przeciwko Turkom, Tatarom, méwie do ciebie
stowa Psalmu 26: Viriliter age, confortetur cor tuum; takim umystem potozyé zywot

™ Ibidem, s. 294, Epigramata polskie po naszemu fraszki.

" Ekscerpt z manuskryptu whasnej reki najjasniejszego Krola J. Mci sp. Jana Trzeciego, w: Pistna do wieku i spraw Jana
Sobieskiego, zebr. i wyd. F. Kluczycki, t. 1, cz. 1, Krakow 1880 (Acta Historica Res Gestas Poloniae Iilustrantia ab anno 1507
usque ad annum 1795, vol. II), s. 9. Tekst wspomnicniowy powstat prawdopodobnic przed inicjatywa ufundowania
pomnika bratu w koécicle oo. Dominikanéw w Z6tkwi (1684—1693/94). Inskrypcja pomnika stwicrdza, ze grobowicc
zawicra kosci Marka Sobicskicgo — zob. J. Petrus, Koscioly i klasztory Zatkwi, (dalcj: Koscioty), Krakow 1994 (Materiaty
do dziejow sztuki sakralnej na ziemiach wschodnich dawnej Rzeczypospolitej, red. J. K. Ostrowski, cz. 1: Kostioly 1 klasztory
rzymskokatolickie dawnego wojewddztwa ruskiego, t. 2), s. 102-104; por. K. Niesiecki, op. cit., t. 8, s. 436). Warto tu jeszcze
przypomnie¢, ze wiréd obrazéw, jakie znalazly si¢ w fundowanym przez Teofile z Danittowiczéw Sobicsks koscicle
i klasztorze Dominikanéw, znalazt si¢ tez portret Marka Sobieskiego datowany na trzecia éwier¢ XVII wicku (obecnic
w klasztorze oo. Dominikanéw w Krakowie), opatrzony nastgpujaca subskrypcja w majuskule barokowe;j: , Illustris-
sinus Marcus a Sobieszyn Sobieski Capitaneus Crasnostaviensis filius illustrissimae Fundatricis, anno aetatis suae 24 sub Batoho
in Valachia pro bono Reipublicae victor gloriosus occubuit anno Domini 1652”. Zob. J. T. Petrus, w: Odsiecz wiederiska 1683.
Wystawa jubileuszowa w Zamku Krdlewskim na Wawelu w trzechsetlecie bitwy. Tlo historyczne i materialy Zrddowe, t. 1,
Krakow 1990, s. 126-127; t. 2, il. 69; idem, Koscioly..., s. 110 i fig. 296-297.

2 Zob. Ekscerpt..., op. cit.,s. 7.

” Por. w niniejszym tekscie przyp. 20.
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i u ludzi stawno, i u Pana Boga (co jest najwigtsza) odplatno. (...) Co rzekl cny

Aeneas synowi swemu, mowig ija tobie: Disce puer ex ine virtutem veruingie laborem”*.

W tym samym testamencie za wzor bohatera stawial Z6tkiewski Whadystawa Warneniczyka:

Stawniejszy zywot 1 chwalebniejsza $mieré Wiadyslawa kréla, co u Warny zginal,
nizli wielu innych, co na ich nagrobki patrzymy75.

W Pobudce do cnoty, ktora Zotkiewski napisat w 1612 roku, by wydaé dopiero w roku 161876,
o $mierci bohaterskiej i straceficzej, a takze hafibie ucieczki przed wrogiem rozprawiaja Spartanie
(,Lakonowie”) 1 sam Leonidas, w przededniu starcia z wojskami Kserksesa pod Termopilami.

Interesujaca analogia zachodzi migdzy utworem Zélkjewskiego a przywolywanym juz ustg-
pem Quincunxa. .. Orzechowskiego, w ktérym wspomina on bohateréw walk z Moskwa, Tatarami
1 Wotosza. Orzechowski przypomniat w nim — jak pamietamy — dwéch bohateréw sokalskich:
Mikotaja Firleja i Fryderyka Herburta77, dawszy krotki opis ich zgondw, przy czym w przypadku
Herburta podal tez jego przed$miertne wypowiedzi. Jednoczesnie przywotat przyklad Spartan
spod Termopil, a stynne stowa Leonidasa: ,Gifcie dzielni duchem, o Lacedemoniczycy, moze
ucztowaé dzi$ bedziem u bogdéw podziemia”, poréwnat do tych, ktére przed ostatnim starciem

swolal krzykliwie” do swych towarzyszy Fryderyk Herburt:

Tu, o wierna druzyno, gardla dajmy, cze$é panu swemu po sobie zostawmy; miejsca
lepszego nie bedzie ku temu na potym, by cnota zaptate swa w Polszcze miala.

Nastepnie pyta Orzechowski:

I nie byl-li by byt ten Herbort z Fulsztyna z druzyna swa onego pogrzebnego u Pola-
kéw napisu godzien, ktory Leonidas 6n zacny u Spartanéw z Lacedemona miat?’8,

po czym przytacza stynny dystych (uwazany wéwczas za dzieto Simonidesa) w lacinskiej
wersji Cycerona z Rozmdw Tuskulaiiskich.

Te same motywy, lacznie z przypomnieniem postaci Herburta jako wzoru sarmackiego rycerza
i nawigzaniem do jego przed$miertnych wypowiedzi z przekazu Orzechowskiego, odnajdujemy
w zakonczeniu dzietka Z()ikiewskiego79. Zamyka je zasadniczo Nagrobek tych ludzi rycerskich i Drugi

z greckiego, bedacy thumaczeniem-—parafraza dystychu pseudo-Simonidesowego:

74 Zob.S. Zélkiewski, Pisma. .., op. cit., s. 175, por. Wergiliusz, Eneida, ks. XII, w. 435-436.

S, Zétkiewski, Pisma. .., op. cit., s. 178.

% Zob.ibidem, s. 458-467, por. A. Biclowski, Wgp, ibidem, s. LII-LIIl oraz s. 458 (przyp.); por. oméwicnic utworu
w: J. Kuczynska, Stanistaw Zdtkiewski hetman i pisarz, Wroctaw 1988, s. 5-18.

7 Zob. S. Orzechowski, Quincunx. .., ed. cit., s. 567-568.

" Ibidem, s. 568.

7 7o6lkiewski kilkakro¢ zaznacza, ze harba okrywa rycerza krycic si¢ za murami i oczckiwanic tam ataku wroga,
co znamy z picéni S¢pa Szarzynskicgo. Gléwng czeéé dzictka koniczy sentencja: ,Nie chcemy wigeej méwié. Mita
czci, dla ciebie dzis radzi gardla damy”. Po czym nast¢puje jeszeze odautorski komentarz: ,Greckie to, ale i w naszym
narodzic stowianskim sita si¢ znajdowalo tak odwaznych przyktadéw: pod Sokalem t¢z piosnke $picwajac Fredrusz
zywot swoj skonczyt” (S. Zotkiewski, Pisma. .., op. cit., s. 464-465, por. S. Orzechowski, Quincunx..., loc. cit.).
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W powotaniu swym zawzdy przystojnie$my zyli,

A tu dla praw ojczystych zdrowia poloZyliSO .

W Pobudce... w usta jednego z Lakonczykéw Z6tkiewski wlozyl tez slowa Horacego:

Szkoda wiele méwié. Stodka i uczciwa byla zawzdy rzecz dla Ojczyzny zycie
potozyé3l,

Wedle zalecenia hetmana z testamentu z roku 1606, wszelkie po§wigcone mu po $mierci

funebria dziaé si¢ mialy

...nie dla chluby zadnej, lecz dla pamiatki 1 dla pobudki drugich do cnoty i niesza-
nowania si¢ dla O_jczyznygz.

W kolejnym znanym nam testamencie z roku 1618 (tzw. ,B”) czytamy:

A jezeliby w Woloszech albo gdzie za granica $mier¢ Pan Bég przysiat, tamze
pogrzesé grzeszne cialo moje, a na temze miejscu mogile wysoka usué; nie dla
ambicyjej jakiej tak mie¢ cheg, ale zeby gréb byt kopcem Rzeczypospolitej granic,
zeby si¢ potomny wiek wzbudzal do pomnozenia i rozszerzenia granic panstw
Rzeczypospolitej83.

Woli hetmana po cz¢Sci stalo si¢ zado$é. Cialo jego spoczglo ostatecznie w Z6tkwi, w miejscu
za$, gdzie polegt, na polach pod Mohylewem, usypano kopiec, na ktérym stanat pomnik z pamia-
tkowym napisem . Tre$¢ jego podal dwukrotnie Starowolski w Monumenta Sarmatarum™. Napis
skomponowany zostal jako prozopopeja: jakby hetman osobiscie zwracat si¢ do ,przychodnia”,
mig¢dzy innymi stowami Horacego 1 Wergiliusza: ,Ktokolwiek tu przybywasz, ucz si¢ ode mnie,
jak stodko 1 zaszczytnie jest umrzeé za Ojczyzne” (,Quisquis ades, quam dulce et decorum sit pro Patria
mori ex me disce”)gs. Zdanie to jest kompilacja stynnej frazy Horacjanskiej: Dulce et decorum est pro

8 S, Zotkiewski, Pisma. .., loc. cit. Po nagrobkach nastgpuje jeszcze dotaczony do dzictka tekst Bogurodzicy.

8 Ibidem, s. 463, por. s. 460 i 464; Q. Horatius Flaccus, Carmina 111 2, 13.

8 g Zotkicwski, Testament z r. 1606, op.cit.,s. 179, gdzie po cytowanych stowach czytamy: ,Nagrobck tez bez chlub-
nych stéw; radzi¢ si¢ pana Symonidesa”, tj. Szymona Szymonowica; por. w ninicjszym tekscic przyp. 20.

8s Zotkiewski, Pisma. .., s. 290, zob. tez ostatni list do zony pisany w wigili¢ $micrci, ibidem, s. 381-382. Por. mowg
Zbtkiewskiego z 1618 roku: Dzigkowanie za wielkq butawe, w: cd. cit., s. 397-398: ...z milo$ciwych rak Panskich
[g. krélewskich — M. J.] to wojenne zelazo [gj. butawg — M. J.] w r¢ce moje biorg, zem gotdw, jesliby tak mi propitia
przyniosly fata, jezeli non virtute et ferro, przynajmnicj cadavere przystgpu nicprzyjaciclowi do Ojczyzny broni¢”; por. w ni-
nicjszym tekscie przyp. 52.

8 Pomnik ten istnial jeszcze w roku 1843. Zob. M. Balinski, Zgon Zdtkiewskiego w cecorskiej wyprawie i pomnik jego
w Besarabii, w: idem, Studia historyczne, Wilno 1856, s. 227-321. O $micrci hetmana i wystawicniu pomnika zob. tez:
R. Majewski, Cecora — rok 1620, Warszawa 1970, s. 216-217; Ekscerpt...., op. cit., s. 4; M. Costin, Latopis Ziemi
Moldawskiej i inne utwory historyczne, tt., wst. i koment. I. Czamanska, Poznan 1998, s. 135.

8 Zob. S. Starowolski, Monumenta Sarmatarum, op. cit., s. 476-477, gdzic przed tekstem inskrypcji czytamy: , In sublimi
colle sphaerice aggesto, Zotkievianae memoriae pro Patria et fide occumbenti in Valachia, trans Tyram, colossus haec habet: (...)"
por. ibidem, s. 755-756 oraz A. Biclowski, Witgp, w: S. Zotkiewski, Pisma, op. cit., s. LVIII-LIX. Napis skicrowany jest
do ,przychodnia” tak chrzeécijanskicgo, jak i mahometaniskicgo wyznania z prosba o uszanowanic micjsca (oczywiscic
napis facinski przez wyznawcdw Proroka, zwanych w nim zreszta tradycyjnie ,,poganami”, nic mégf by¢ czytany).

8 Zob. S. Sarowolski, op. cit.; A. Biclowski, op. cit. Jak cz¢sto w praktyce epigraficznej, tak zapewne i w przypadku



76 Marek Janicki

patria mori (cytowane]j powyzej w polskiej wersji z hetmaniskiej Pobudki. ..) oraz Wergilianskich stéw
Eneasza skierowanych do Askaniusza, ktore hetman w testamencie z roku 1606 adresowat do syna Jana
— réwniez powyzej cytowanychg?.

Wybér na pomnik cecorski frazy z Horacego podyktowany byl nie tylko jej stosowno$cia.
Szczegblne upodobanie Zéikiewskiego w poezji rzymskiego arcypoety, przejawiajace si¢ cz¢stym
cytowaniem jego sentencji, znane bylo wspc’)!czesnymsg. Sadzi¢ mozna, ze ten wiasnie fragment
o zaszczycie $mierci za Ojczyzng, ktéry hetman umieScit w swej Pobudce. . ., czgsto byl przez niego
przywolywany, a by¢ moze takze wskazany w ktérym$ z nieznanych dzi§ testamentdéw, jako
przeznaczony na pomnik grobowysg. Wedlug relacji samego Jana III Sobieskiego owa fraza
z Horacego byla jednym z pierwszych zdan facinskich, ktérego uczyl sig, czytajac ,,z nagrobku
pradziada”. Ona wig¢c mialaby pierwotnie widnie¢ na nagrobku hetmanskim w kolegiacie z6t-
kiewskiej, wzglednie tez na sarkofagu hetmana, zanim na obydwu tych obiektach, za sprawa kréla,
umieszczony zostal stynny wiersz z Eneidy (IV, 625): ,,Niechaj powstanie méciciel z naszych kosci”
(Exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor). W cytowanych juz wspomnieniach o przodkach Jan III
Sobieski zapisat:

Rodzice nasi procreati fortes ex fortibus (bo 1 matka nasza nie bialoglowskiego, ale
meskiego byla serca, najwigksze za nic sobie majac niebezpieczefistwa) wprawowali
nas z miodu, abySmy nie byli degeneres od przodkéw swych, wystawujac nam
na oczy jeszcze w dziecinnych bedacym wieku wielka staweg ich, ochotg 1 odwage
na zaszczyt Kodciola i Ojczyzny, kazawszy nas zaraz z abiecadtem tego wiersza

uczy¢ z nagrobku pradziada naszego O quam dulce et decorum pro patria mori*°.

Niech to wspomnienie zwyciezcy spod Chocimia 1 Wiednia stanie za sum¢ powyzszego
przegladu, jako $wiadectwo wagi kultu polegtych w dawnej Polsce, kultu, ktéry obliczony na spo-

leczna i rodowa parenezg, umiat istotnie przektadad si¢ na czyny.

tego cytatu mamy do czynicnia ze zwtdceniem uwagi na pewna wicksza cato$é myslows, wraz z intengja osadzenia
Jjej we wspdlczesnym i whasciwym cytujacemu kontekscie. Frazg Horacjariskg wykorzystuje p6zniejsze, nicdatowane
epitafium Piotra Gnojeriskiego w Chmielniku, zastrzelonego przez kozakéw (zob. S. Starowolski, op. cit., s. 316-317;
5, Niesiecki, op. cit, t. 4, Lipsk 1839, s. 161).

.. Por. w niniejszym tekscie przyp. 741 81.
> Zob. np. K. Niesiecki, op. cit, t. 10, Lipsk 1845, 5. 185,

Por. S. Zotkiewski, Testament z roku 1618: ,,Zwyklem kazdego nicmal roku odnawiaé testament, uczynitfem to i roku
E”rzcsziego (...)” wridem, Pistna. .., op. cit., s. 290); por. jednak w ninicjszym tekscie przyp. 20 i 82.

Excerpt..., op. cit,, s. 8. Zapcwne owe lckcje przy nagrobku pradziada odbywaty si¢ migdzy rokicm 1638 (objecie
przez Sobieskich Zétkwi) a poczatkiem roku 1640 (wyjazd Marka i Jana Sobieskich na naukg do Krakowa, gdzie
zreszta napotykamy w programie edukacyjnym lektur¢ Horacego i Eneidy, a takze dowody zywcj tradycji zwiazanej
ze $micrcig Zotkiewskicgo (por. R. Aftanazy, Dzieje rezydencfi na dawnych kresach Rzeczypospolitej, t. 7: Wojewddztwo
ruskie, ziemia halicka i hwotwska, Wroctaw 1995, s. 606; H. Barycz, Rzecz o studiach w Krakowie dwich generacji Sobieskich,
Krakéw-Wroclaw 1984, s. 24, 36, 45-46).

W $wictle cytowanych tu pism samego Zotkiewskicgo i relacji pochodzacej od Jana IIT Sobicskiego napisy
zwigzane z pochéwkiem hetmana w Zétkwi wymagaja osobnych uwag. Ich dzieje nic znalazty bowiem zadowalaja-
cego obja$nicnia we wspominancj wezesniej (zob. przyp. 71) ostatnicj monografii zabytkéw sakralnych tego miasta
autorstwa Jerzego T. Petrusa (Kosoly i klasztory Ztkwi, Krakéw 1994). Wraz z fragmentami dekoracji sarkofagu
hetmanskiego wykonanego zapewne krétko po 1620 roku (Muzeum Narodowe w Warszawic — Oddziat w Wila-
nowie) zachowal si¢ utozony z pojedynczo wykonanych cynowych liter napis—cytat z Eneidy (ks. IV, w. 625) w nicco
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zmienionym brzmieniu: ,,Exoriare aliquis de nostris ossibus ultor”. Ze wzgledu na barokows stylistyke liter sadzié nalezy,

ze pochodzi on dopiero z czaséw restauracji sarkofagu zrealizowanej na polecenic Jana III w latach 1689-1690. By¢
moze zastapit on wtedy napis horacjanski przytoczony przez samego Jana III (o ile miat on na uwadze sarkofag)
w cytowanym wspomnieniu. Przed rokiem 1809 fragmenty zdewastowanego sarkofagu znajdowaly si¢ juz u Czar-
toryskich w Pulawach. Byla wsréd nich tablica z herbem Lubicz, prawdopodobnie z frontowej, dolngj Sciany
sarkofagu. Zapewne sarkofag opatrzony byt takze inskrypcja identyfikacyjna o charakterze cpitafium i ta mogta
zawiera¢ fraz¢ z Horacego. (por. J. T. Petrus, w: Odsiecz wiederiska 1683, op. cit,, t. 1, 5. 95-97; t. 2, il. 20-23 [dalcj:
Odsiecz]; Kostioly, fig. 189-190). Liternictwo napisu , Exoriare aliguis...” taczonego z sarkofagicm, jak i polskicgo
napisu dedykujacego sarkofag hetmanowi, poréwnac mozna chocby z grafig noty o $mierci Teofili Sobicskicj (zm.
1661) z repliki jej portretu z kosciota Dominikanéw w Z6tkwi, datowanej na koniec XVII wicku (obcenic w kra-
kowskim klasztorze Dominikanéw). Znamienne, ze oryginat tego portretu (ukazujacego modelke w stroju zatobnym,
zapewne po $mierci syna Marka pod Batohem, a przechowywanego obecnic w tym samym micjscu co kopia),
opatrzony jest napisem, wykonanym po $micrci sportretowanej, w regularncj kapitale barokowej, tak zreszta jak
pierwsza cz¢$¢ napisu na replice, identyfikujaca osobg (zob. Odsiecz, t. 1, s. 126; t. 2, il. 68; Koscioly, s. 110 i fig.
294-295). Podobnie dodatkowych uwag wymagaja dzicje napisu , Exoriafre aliquis...”, widnicjacego na nagrobku
hetmanskim zapewne od czaséw Jana III. J. T. Petrus stwierdzil jedynic, zc napis ten, jak i wlasciwa inskrypcja
epitafijna, pochodza z czaséw odnowienia nagrobka przez Parysa Filippicgo w latach 18611868 i maja by¢ wicrnym
powtdrzeniem napiséw widocznych jeszcze w 1843 roku, a wg tradycji wykonanych z inicjatywy krola Jana III
(zob. Kostioly, s. 28 i 29, gdzie tez tekst obecnego napisu). W pierwszym wydaniu pracy ks. Sadoka Baracza o zaby-
tkach Zotkwi (Parmigtki miasta Zotkwi, Lwéw 1852), nicdostatecznic wyzyskanym przez J. Petrusa, po opisic posagéw
hetmana i jego syna w ich nagrobku czytamy: ,U spodu byl niegdys$ na czarnym marmurze mosi¢znymi grubo zto-
conymi literami wypukly napis z Wirgiliusza: «Exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor” (s. 98). W drugim natomiast
wydaniu pracy Baracza (Lwéw 1877), w odmicnnic juz zredagowanym tekscie, w odnicsieniu do obydwu pomnikéw
w prezbiterium kosciola (a nic, jak sugeruje Petrus — choé zapewne stusznic — do samych napiséw) czytamy: , Zdaje
si¢, ze dawnicj inne byly {pomniki — M. J.], a teraZnicjszc wznicsionc zostaly przez kréla Sobieskicgo, na ktérych
w roku 1843 ogladatem §lady liter wypuktych; na pierwszym z Wirgiliusza: «Exoriare aliquis...»” (s. 204). Zapcwne
wigc istotnic, na co zdajg si¢ wskazywac rowniez przedstawione powyzej wnioski odno$nie zachowanych napiséw
z sarkofagu, napis , Exoriare aliquis. ..” w postaci metalowych, mocowanych w marmurze wypuktych liter umieszczo-
ny zostal na pomniku z polecenia Jana IIL Przckaz Starowolskiego sprzed 1655 roku (na podstawic ktdrego w latach
sze$édziesigtych XIX wicku odtworzono zniszczone przez Austriakéw inskrypgje, po$wigcone hetmanowi i jego
synowi) cytatu z Wergiliusza nie zawiera, podobnie zreszt jak nic zawicra sugerowanej przez relacj¢ Sobicskiego
frazy Horacjanskicj — por. S. Baracz, wyd. 1877, s. 204 (u dotu, zdanic wprowadzajace tcksty inskrypcji) i s. 205
(inskrypcje), por. S. Starowolski, op. cit., s. 477-478. Nalezy przy tym podkreslié, iz dodatkowego wyjasnicnia
wymagalyby jeszcze, sygnalizowane przez Petrusa, opuszczenia dokonane w odtwarzanym przez Filippicgo napisic
ze wzgledéw politycznych i ich ewentualne uzupetnienia z lat dwudziestych XX wicku. Ponicwaz przckaz Baracza
z 1877 roku zgadza si¢ w pelni z wersja Starowolskiego, nalezy sadzi¢, ze ,,opuszczenic” to dotyczyé by moglo jedynic
napisu , Exoriare aliquis...”, a ten — jak przypomnieli$my wyzej za Petrusem — zostat przez Filippicgo odtworzony.
Widniceje on takze na stalorycic z drugiej polowy XIX wicku, przedstawiajacym nagrobek, i na drzeworycic W. Bo-
jarskiego z tego samego czasu (zob. Kostioly, fig. 1401 141), choé te moga tez nawigzywac do stanu przed zniszczeniem
dawnych napiséw. Znamienne, ze motyw pomsty i okrelenic ,ultor” pojawiaja si¢ na dwéch innych nagrobkach
w Z6tkwi, fundowanych przez Jana III: Stanistawa Danitowicza (zm. 1637 — o jego $micrci patrz Ekscerpt. ..., op. cit.,
s. 6; K. Niesiecki, op. cit,, t. 3, Lipsk 1839, 5. 303), dzicle Andrzcja Schliitera z lat 1692-1693, w kolegiacic z6tkicwskicj
(zob. Kostioly, s. 30 — opis, s. 32 — tekst inskrypcji) oraz w wykoriczonym w tym samym czasic i zapewne przez tego
samego artystg nagrobku Marka Sobieskiego, do ko$ciota Dominikanéw (zob. Kosziofy, s. 102 — opis, s. 103-104 —
tekst inskrypeji). Nalezy jednak zwrécié uwagg, ze inskrypcje z pomnika Daniltowicza z fraza ,aviti sanguinis ultor”
znajdujemy juz u Starowolskiego, a wigc pochodzi ona sprzed 1655 roku (Starowolski, op. cit., s. 478-479, zob. tcz
s. 304-305). Zauwazmy na koniec, Ze napis , Exoriare aliquis...” moze by¢ rozpatrywany jako clement propagandy
politycznej Jana III. Ktéz bowiem, jak nie On, stal si¢ owym ,miciciclem™?





